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EXPOSiTM COLOMBIKNNI':

BUREAU D'INFORMATIONS POUR LES

CANADIENS-FRANÇAIS

Sous L:E2 Auspices de "LA PEES^',

Les yeux de l 'univers entier sont iiujoiuu^^ii tourués sur

C'liiia<i,u. le site de Texpositiou eolombieuue universelle de 1893,

Non seulement ù cause du siège de Texpositiou, mais pai sa

croissance uierveilleuse et les avantages de l'immense lac, qui

s'agite sur ses tiancs, t'hicago est devenu la ville la plus remar-

quable du continent, et la merveille du dixueuvième siècle.

La grande ville de Chicago, non seulement merveilleuse dans

ses progrès, prescjue magique dans sa croissance et susceptible

d'actions pratiques sans limites, devient vite le centre financier et

industriel de l'Amérique et du monde. Elle a accompli de^i exploits

familiers au public éclairé du globe et ses créations architecturales

couvrant des milliers d'acres de terrain et élevant jusqu'aux nues,

à la hauteur de dix-huit ou vingt étages, ses magnifiques construc-

tions gigantesques sont dignes de mention. Les lieux d'amusement,

les hôtels somptueux, les résidences princières, les superbes parcs,

les milles de boulevards splendides, larges et bordés d'une verdure

et d'un ombrage délicieux ; puis les grandes industries mauxifac-
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turière.H d'eiul»ullîig«et «Pexpt'Jition ; les af>att<)irHd-uue «''jnitîitioii

universelle, un marelu'» ù jiiaiu, la lAu^ «^land <îu luoiule ; ce

sont là îiutaut de sujets d'intérêt et de juste orj;ueuii pour toute

I)ersonne susceptible d'adiuîicr eet esprit de propres «td'i^ntt'Cpriaie

qui earucténse la grande nation amérii^aine.

EXPOSITION COLD^IJHIKNNB UNIVEKSELLE

C'est pour eomméniorer le <iuatre «•entiènie anniversaire de la

dé(!ouverte de l'Amérique par (îhristoplie Colomb que le peuple
des Ktats-TJnis a saisi Tocasion d'avoir une jurande exhibition

nationale et internationale des îirts, manulactures et produits
d'ajA'riculture, miniers et jnaritinies.

Le iiouvernement des Etats Unis a localisé Pexpositiou t^

Chicajio, (levant être inaugurée le premier mai prochain, pour s<j

terminer le dernier du mois d'octobre. La j«ran<leur de l'exposi-

tion colombienne universelle, à sou point de vue financier, peut
à peine être réalisée. Les ressources de toutes les nations du globe

y contribuent en exposant leui's produits les plus recherchés.
("est là où nous trouverons réunis dans un même lieux le résul-

tat de toutes les branches île travail, les trésors artistiques, le

perlectionnenient de la science, la vie de chaque jour el les us
et coutumes de chaque nation. L'on a constaté qu'un voyage autour
du monde, en s'arrêtant plusieurs mois dans chaque pays, et em-
ployant tout son temps à l'étude et à l'observation la i)lus assidue,
ne i)cMit procurer au voyageur plus d'inibrmatious ou d'instruction,
qu'il n'en obtiendra dans une visite d'une semaine à l'exposition

colombienne de Chicago. La grande nnijorité de nos cov atriotes

qui le voudrident ne peuvent se procurer l'avantage a un long
voyage autour du monde : mais tous peuvent visiter l'exposition
niiivei'.x'lle compai'ativement bon marché et y voir les contrées les

plus reculées du monde, exactement comme si elles étaient placées
devant eux pour leur agrément et leur avantage.

11 y il déjà eu plusieurs expositions internationales, mais il est
certain que l'exposition colombienne, va surpasser tous les efforts

pi-écédeuts. L'espace consacré à cet effet est deux fois plus grand
que celui de la dernière exposition de Paris, La presse est una
nime à la proclamer, l'exhibition la plus prodigieuse, de beaucoup
supérieure à tout ce qu'aucun mortel a déjà pu voir.
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Wanfiutir devoir le WtnhVs Fah-f ce si-riiifc ïiiatutiier la .souïe

clïMni'eth^ loute »su vie ; etxxn •«mtrjiirf «mj lu voyant e't'st saisir le seul

aviiiila.i;^ de s'instruire très agréal>î('m('nr. L'aspect arehiteetural

de rexpdsitioit et lu «lisijosilioii des batiiiienls sont luraiids, impo-
sants et (Hunes de l'inspect ion du inonde, Eu ont le des bâtisses

principales «le J'expositiou pn>i)reuient dite : Adminislration^ ma-
ciiineries. inanulactures, éle(;tricité, mines, j'oréts, liei tieulture,

agriculture, arts, gouvernement et autres, de tiès jolies construc-

tions .sout érigYîes par les diltérents Etats de J'Uuiou et les diffé-

rentes mitions, Knire autre on re])roduira une rut» <lu Caire,

lî^gypft'f, et un palais inaures(|ue (jui contera tiu demi million de
dollars. Des nuiisons liistoriciuiiS, tant am»'iicaines (|u"étraugèreti

ont été apportées et élevées avec leur entourage jiatui'cl.

I/exliibit du gouvernement dfs Etats-Unis s<'ra une école

d'instruction ])ar 1<^ ionctionnement des uiaciiincuies de la uatiou

américaine et sera ])onr chaque ciioxen du pa\s un insti'ucteur

im])ortant, L'exliiltil nmril inie sera aussi sur une grande échelle

et comprendra, un bâtiment de guene bien é(iuipi)é dans les eaux
même du lac Michigan et (|ui sera complètement ou\ert poui' l'ins-

pection des visiteurs. Les lacs artiliciels, canaux, lagunes, seront

remplis d'embarcations de tout genre et le déploiement d'illumi-

nation (^n'ou y feia seri au delà de toute anticipation.

r,Es Tisrriu'iv's kt i,k isuk'eai' canadien'

Tout le monde désire visitei' Chicago et rexiiositi(tn. n'est-ce

pas ï La grande (question est de savoir comment s'y preudi-e.

Tous les américains vont s'y rendi-e, de même (]u'un grand
nombre d'étrangeis et de compatriotes, (''est pour ces derniers

exclusivement que le burcniu canadien d'inl'orm.itions, sous les

auspices de La Pretise est organisé. Nous voulons les voir profiter

le plus possible et facilement de cette grande exposition. Ceux
(jui ont déjà séjourné dans de grandes villes dans un temps
de grandes réunions comprennent l'importance du projet et savent

parfaitement combien il est difficile d'obtenir îles chambres cou

fortables et l'attention désirée. Les visiteurs de l'exposition de
F*aris se rappellent leurs désagréments en n'ayant pu s{ï i)i'(icurei'

les ué(;essités absolues, même pour un court séjoui'.

Ceux <|ui n'ont pas encore éprouvé cette expérience doivent

i

I
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«epersnjKU-i mu i!h nstjucnt dVti'« hîoii mnl Citst'*, inamtner onti de

T)ien des services utiles et perdroiii loin !•» ipii 'l<^ii i-dmI ' i1>iiHr j\

t:ii fo- un beau et ajiréjible voyage.

C^uoique un iioinl>r.- infinie do nouveaux liuteîs se eonst misent

?iOhicaj>o, il (;st reconnu (jue toutes les commodités .sont l'fîtejiues

d'aviuice et il est vrai de dire (|ue des milliers H tien miUier» de

chamhrcn sont retenues déjà depuis lonjijtemps dans es ineilUMiis

hôtels et les maisons de pension et payées à l'avance.

Le 7 septembre 1891, le col. EUiott F. Sheplienl (in '«New-

York Mail and Express," a retenu à l'Auditorium Ilotel une suite

de seize cliambres avec pension, pour les six mois duiaiit le ''Fair"

par contrat au prix de vin,ut-cin(| milbidollars. Toujours dans ces

lemi)s-là les prix sont doublés et les commodités so'.it plus rares,

les désagréments ne peuvent être évités facilement et l'apreté des

propriétaires d'hôtels ou maison de pension fait souvent que la

visite de plaisir est un temps de labeui'.

ilvec ces laits sous les yeux il doit être consolant pour nos

compatriotes de savoir que

LE BUKMOAi: d'information.-^ CANADIKN

esL établi pour prendre des arrangements nécessaires i)our la visite

des nôtres, par lesquels ils seront r( yus à la gare à leur arr'vée à

Chicago et pourvus des commodités désirées. L'on x)rendrasoin de

leurs malles et de leurs colis, en un mot ils pourront mettre pied

à terj-e au bui-eau canadien au sortir des chars, tous les ennuis de

leur visite seront écartés et l'ien ne pourra les empêcher de bien

s'amuser.

Le but que le bureau canadien se propose est exactement dans-

ce sens, c'est-à-dire procurer d'abord aux canadiens-tVançais l'avan-

tage de visiter l'exposition avec le nu)ins d'embarras, le moins de

dépenses possible et avec toutes les commodités qu'ils peuvent

<lésirer. Ensuite les renseigner sur tout ce qu'une pareille visite

exige et éloigner d'eux tout ennui et tout embarras qui se rencon-

trent ordinairement dans ces circonstances.

Le ijremier devoir du bureau sera de retenir des chambres

quand elles seront demandées à l'avance. Les visiteurs canadiens

seront reyus à la gare puis une fois installés nous sommes prêts à

leur être utile durant tout le temps de leur séjour à Chicago.
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ÏMi'"Wi\iNCl: i'h; ui'i'OlK SES CilAMJtKKS A L'AVAXI'B

Nous flevoiis insister >sui la nécessité de retetur ie* *'liaïiiî»reft

«raviince eu indiquant lu date de l'arrivée et le tenii»s du séjour n
< tiicajfo, Un montant queleonque sera déposé en aceonipte pour
y;arantii la léserve de la chambre. Il faut bien fomprendre (|u'oii

ne peut pas prendre soin de quehjues cents personnes à la l'ois., ii

moins ((u'on ait pris des enji;aftenients d'avance. Tous doivent
romprendre l'importance de la chose. pnis((U(î vVsf niic uaraiitie

d'îivoir l'attention désirée dès l'arrivée.

Que le public soit donc convaincu de J 'importance d*avertir a.

Pavance autant que possible, le l)ureau,de la date de l;i visite,

liien |)en de i)ersonnes ne .sauront pas (juinzf; jours ou un mois
(i 'avance la date de leur dépait de Montréal, Vous insistons su.i.'

ce point pour 1'avantiige de la commun:uité

ORUANISF.K î)P:S (!LUBS Ol" SOCIHTKS,

Nous recommandons lortement la tormation de clubs dans les

différentes localités et il est à espérer que les .s<)(-iétés s'entendront
poui' venij- en corps autant <jue i)ossible. Nous sommes a.ssurés

que ce serait grandement à l'avantage du voyage, comprenant
l'importance d'être placé au même hôtel ou à la même maison pour
des amis, puis on y sauvera de l'argent. Par exemple que de clubs

DU de sociétés déjà bien organisés pourrait prendre la résolution

d'aller à Chicago en corps, ou encore .se partager en différents

temps. C'est simplifier le travail de beaucoup et pour les voyageurs
et pour notre bureau. Un des membres peut communiquer avec
nous pour tous les autres. Nous vous playons ensemble, à meilleur
marché, et nous sommes en mesure de vous procurer plus d'iivfor-

mations dès votre arrivée en gare à Chicago,

LF-K tiHP:MIX8 DK l'KK.

Il est certain (pie le public aura tout le temps de l'ex-

position l'avantage d'aller et retourner de Chicago à prix réduits.

La limite n'en est pas définitivement fixée. Pour les billets aussi

bien que toute autres informations on pourra s'adresser à M. Au-
guste Marion, au bureau de La Presse, qui sera l'interprète du
bureau de Chicago. La compagnie du Grand Ti-onc et le Pacifique

Canadien vont à Chicago. Dans quelques jours par la voie de
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La Pukssf. r't<U'Hautres JMtunaiix rian»'»» ï'iinadMMjsî. jr st^rni m me-
sure (1(^ r(»iiimniii(|uer au puhlic plu^ tic (h'tuils «•(iint'inant U'H

f'oiii]»aj;îiii('s (le cliciniiis de Ici || a ('•(('• défidé «'es jours «Icrnier-H

que If prix serait de îijcil^ aller ei retour» Juuis il •si plus (|Ue pro-

h;il)le ([u'il y aura peudaiil lii suisoii de i^'Xpositioii des t'xeursioiw

Ideii iiieilleiii iiiiticlié.

îîous sommes fii étaî de dire (|u«' i<- pi-i.v «le^ cliaiiilfres sera *lé

^*îSl à >*S^ variant seloji le iionibtc de personnes yui «(.'eupeut la

fdiamlue.

l/IIôtei Franehere, situé a« coin <îe la rue Tliroopei Vernon
Paik IMaee, est à la disposition du bureau canadien. C'est une
excellente bâtisse eu voie de i)uraclu'vcnicnt contenant deux cents

chambres. Les prix étant modelés, les personnes (jui désirent eu
proliter feraient bien de retenir d'avance leni' (luartier par notre

bureau. Nous pourrons nous i)roeurer des cbanibres dans les

diiïerentes parties de la ville et même près de l'exposition (^m(

l'on mentionne en fai-sant application (£uel prix on désire i)ayer ;

si on la désii-e près de l'exposition, an centic de la \illc on en
dehors,

i ae liste de bons restaurants sera procurée aux visiteurs.

Nous pourrons leur indii^uer de même un j^rand nonibic de maisons
d'aif'aires, où ils seront l»ien traités. La présentation de notre

carte sera une autorité sultisante pour que le jjnblic soit traité avee
toute l'attention et la courtoisie désirée.

LK HUEEaI d'informations

Le bureau à Chicago sera situé près de la gare des chemins de
fer canadiens, où le public pourra s'enregistrer immédiatement a

leur an'ivée. On s'y procurera des guides et des ])ersonnes prêtes

à porter attention aux voyageurs, de plus des billets de tramways,
bateaux, chars, d'entrée à l'exposition ou pour toute autre plact'

d'amusements. D'ailleurs nous nous engageons à tout procurer à

nos compatriotes ce qui i)eut contribuera l'agrément de leur visite,

sur demande.

Nous aurons de suite l'adresse de tous les canadiens de Chicago,
ainsi que des voyageurs eni-égistrés (M la malle pourrait être
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tt»lri^s«<i'o au scilii ilu buveati. Si vous «l«*sîrez trouver nu iuiiî î\

Chh'iim»», «(MIS pourrons îmni<''inuf<'iiH'iir vous îii(li<|tior son iidrcsse.

Nous vscuous iM« mesure (t(^ proeurei les taux les plus l)iis pour

1(('S pliM-es fl'iiinnseiiieiits et pou irons lY'Sorver des sièj^es à l'aviiui'e

jioui' les tliéiitres, ete. Nous > re<'evrous i'éj;;ulièrenient tous les

piiueipiiux jouiiiaux de la urovineeety tiendrons des fartes, pluuH

et diagrammes de la ville.

Xous insistons sur la néeessit^^ de ne pa> lelardei' a décider du

ttiuips du voyait*. i><'s maisons se loueront toute meublées et

j'engagerais qiieUiues familles i|ui prélèi^eraient tenir maison à

Si-entendre ensemble pour oeeuper u lour de lolc lu maison, durant

lessix mois de l'expositiou.

Toutes personnes qui désirent: uvoir !*avanfat;-e de ee bureau

canadien ù (Uiieiijj;o si>us les auspiees de La PrEssio. feraient bien

de s adresser aussitôt (|ue possible uu jiçéraut à Cliieajic! où au bu-

reau du journal à Monti'éal

Lu pr<'sse (raïu'o-eanadienne esi uuauime a eneouragei cette

oi<;anisati()n, en ayant compris toute TimportaniU' i)Our les nôtres

de même que tou> nos compatriotes les plus distingués de Montréal

et Chicago, Tous ces témoignages sont une garantie évidente de

la responsabilité du bureau vis-à-vis du publie canadien et nous ne

doutons pas (|n'il sera approuvé et .Micouragé (iomme il le mérite.

LOUIS LEDUC.
(rrranf.

33 BoARD or Trade,

CHICAGO
" LA PRESSE, '

MONTREAL.

I
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TfiiîinisiiHaes (rHpiwiatiiiii dos JoiiniHiix Français de Montréal de

rÉtahlissenieni du Bnrwan Hanadien ii Chicago.

"LA T'UKSSE"

La I»|{kh«k iii> HVst (HtH cMuitt-ntt'»' il

(luK's inciiH's
LcDiic. iimisa mis f» mu disposition îo l»ur«'iiiix ».t I«'s rolom
journul. t.'Vst assez dho «|u"t'lt»j U» jngi. digiu* <lo lu n»uflimci! vt tic l't'utoun»

<( LK 3I()NI>1.' »

Lk 3If i\r»K ist Ihmiih-ux iî«t rnî»iH'lcr qu'il a *>U'- h preiiiîer j*i

(MlfV.ll

Voviuit di'pnis (juclciucs jouis «c moi

I t'iuiiiiaii If
st-riicfs t|ii»? ,M. Louis l.t'Due iiourniit ï-ciidic luix tiôt vvs,

jamais jiUViiui dans «.•< ^.'^l)^lll)iou

isit'uru i'u.'Uvj-i% Le -MovdkcsI |)Ius iiuc

LAMINKKVK
L\.Ml\j;uvKs\'st. pariiiitriiifiii ri'iidu foiiipft» th-s services ipir M, Louî.«
"lie |)cui leiidic, à nos rompatiiotes (|ui visiteront CJiicaK'o lors de l'exi

l.ei)

sitioii ('oluMiliieniie M (,el) lie i>nic toutes les j^aranties iK'cessaii'e» à l'ao
complissemenl iideie de luMUfe (|u"il eiitreprentl. "t La Mini
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